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Préface

Ce document décrit les méthodes de paramétrage et d'installation du SPARC M10-4
Oracle ou Fujitsu. Le document suppose que le systeme a déja été déballé.

Au Japon, Fujitsu M10 est vendu en tant que systemes SPARC M10 par Fujitsu.
Les systemes Fujitsu M10 et SPARC M10 sont des produits identiques.

Public visé

Ce document s'adresse a des administrateurs systéme connaissant tres bien les
réseaux informatiques et Oracle Solaris, aux techniciens de maintenance en charge de
la maintenance du systeme et aux techniciens sur site.

Documentation connexe

Tous les documents concernant votre serveur sont disponibles en ligne, sur les sites
suivants.

= Documents concernant les logiciels de Sun Oracle (Oracle Solaris, etc.)
http://docs.oracle.com/en/

® Documents Fujitsu
Site global

http://www fujitsu.com/global/products/computing/servers/unix/sparc/
downloads/manuals/

Site japonais
http://www fujitsu.com/jp/products/computing/servers/unix/sparc/downloads/
manual/

Le tableau suivant répertorie les documents liés aux systemes SPARC M10.

vii


http://docs.oracle.com/en/
http://www.fujitsu.com/global/products/computing/servers/unix/sparc/downloads/manuals/
http://www.fujitsu.com/global/products/computing/servers/unix/sparc/downloads/manuals/
http://www.fujitsu.com/jp/products/computing/servers/unix/sparc/downloads/manual/
http://www.fujitsu.com/jp/products/computing/servers/unix/sparc/downloads/manual/

Documentation liée au SPARC M10

Noms des manuels (*1)

Notes de produit des systemes Fujitsu M10/SPARC M10

Guide de démarrage des systémes Fujitsu M10/SPARC M10 (*2)

Guide rapide des systémes Fujitsu M10/SPARC M10

Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Important Legal and Safety Information (*2)
Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Safety and Compliance Guide

Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Security Guide

Software License Conditions for Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10

Fujitsu SPARC Servers/SPARC Enterprise/ PRIMEQUEST Common Installation Planning Manual
Guide d’installation Fujitsu M10-1/SPARC M10-1

Guide d’installation Fujitsu M10-4/SPARC M10-4

Guide d'installation Fujitsu M10-45/SPARC M10-4S

Guide de fonctionnement et d’administration des systémes Fujitsu SPARC M12 et Fujitsu M10/SPARC M10
Guide de configuration du domaine Fujitsu SPARC M12 et Fujitsu M10/SPARCM10

Fujitsu M10-1/SPARC M10-1 Service Manual

Fujitsu M10-4/Fujitsu M10-4S/SPARC M10-4/SPARC M10-4S Service Manual

Crossbar Box for Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Service Manual

PCI Expansion Unit for Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Service Manual
Fujitsu M10/SPARC M10 Systems PCI Card Installation Guide

Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 XSCF Reference Manual

Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 RCIL User Guide (*3)

Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 XSCF MIB and Trap Lists

Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Glossary

External USB-DVD Drive user guide

*1 Les manuels faisant I'objet de la liste peuvent étre modifiés sans préavis.

*2 Les manuels imprimés sont fournis avec le produit.

*3 Ce document s'applique de maniere spécifique au SPARC M12/M10 et au systeme de stockage sur disque
FUJITSU ETERNUS.

Remarques sur la sécurité

Consultez les documents suivants en détail avant d'utiliser ou de manipuler un
systeme SPARC M10.

®  Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Important Legal and Safety
Information
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®  Fujitsu SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Safety and Compliance Guide

Conventions de mise en forme du
texte

Ce manuel utilise les polices de caractere et les symboles suivants pour exprimer
certains types d'information.

Police / symbole Signification Exemple
AaBbCcl23 Ce qui est saisi par opposition a ce qui s'affiche a XSCF> adduser jsmith
I'écran.
Cette police indique un exemple de saisie de
commande.
AaBbCcl23 Noms de commandes, fichiers et répertoires XSCF> showuser -P
affichés a I'écran. User Name: jsmith
Cette police indique un exemple de résultat de Privileges : useradm
commande dans le contexte concerné. auditadm
Italique Indique le nom d'un manuel de référence. Consultez le Guide d’installation
Fujitsu M10-1/SPARC M10-1.
«» Indique les noms de chapitres, sections, éléments, Consultez le « Chapitre 2 Connexion
boutons ou menus. au réseau ».
Syntaxe de commande dans le texte
Lorsque le numéro de section des commandes XSCF est (8) ou (1), celui-ci n'est pas
indiqué dans le texte.
Pour de plus amples informations sur les commandes, consultez le document Fujitsu
SPARC M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 XSCF Reference Manual.
S

Syntaxe de l'interface de ligne de
commande (CLI)

La syntaxe de commande doit étre conforme aux regles suivantes :
= Une variable nécessitant l'entrée d'une valeur doit étre formatée en italique.

= Les éléments optionnels doivent étre placés entre [].

Préface



= Un groupe d'options concernant un mot-clé optionnel doit étre placé entre [] et
délimité par |.

Commentaires sur la documentation

Pour tout commentaire ou demande concernant ce document, vous pouvez nous en
faire part en précisant le code du manuel, son titre, la page concernée, et l'objet de
votre demande sur 1'un des sites suivants :
= Site global

http://www fujitsu.com/global/contact/

= Site japonais
http://www fujitsu.com/jp/products/computing/servers/unix/sparc/contact/
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Chapitre 1

Comprendre les taches d'installation

1.1

Tableau 1-1

Ce chapitre décrit les procédures nécessaires a l'installation du SPARC M10-4 et de
l'unité d'extension PCI, regroupées dans les sections suivantes.

Pour la présentation, la configuration et les spécifications du SPARC M10-4 et de
I'unité d'extension PCI, consultez le Guide rapide des systemes Fujitsu M10/SPARC
M1o.

® Procédure pour le SPARC M10-4

= Procédure lors de l'installation de 'unité d'extension PCI

Procédure pour le SPARC M10-4

Le SPARC M10-4 est un chassis 4U pouvant étre configuré avec jusqu'a 4 processeurs
(32 ou 64 cceurs). Le bloc de construction ne peut pas étre configuré. Le SPARC
M10-4 est utilisé seul.

Cette section décrit les taches d'installation du SPARC M10-4 et de I'unité d'extension
PCI, qui est une option montée dans le SPARC M10-4, aux parameétres systeme
initiaux.

Les parametres systeme initiaux sont les parametres mis en ceuvre avant le
démarrage du systeme. IIs comprennent la configuration XSCF et le parametre
Activation processeur. Passez les étapes relatives a 1'unité d'extension PCI si elle ne
doit pas étre installée.

En cliquant sur une référence placée entre « » pour afficher une section, vous pouvez
afficher les informations détaillées de I'étape correspondante. La police en italique
sert a indiquer le nom d'un manuel de référence autre que ce manuel.

Procédure pour le SPARC M10-4

Etape (durée de la
tache (1))

Description de la tache Référence

Taches d'installation (environ 38 minutes (*2))



Tableau 1-1 Procédure pour le SPARC M10-4 (suite)

Etape (durée de la Description de la tache Référence
tache (*1))
1 Vérifiez les derniéres informations Notes de produit des systémes Fujitsu Requis
disponibles dans les Notes de produit des M10/SPARC M10
systémes Fujitsu M10/SPARC M10.
2 Avant d'installer le systeme, vérifiez "Chapitre 2 Planification et Requis
les précautions de sécurité, les préparation de 1'installation du
caractéristiques du systeme et les systeme"
conditions nécessaires pour l'installation.
3 Préparez les outils/informations "3.1 Préparation des outils/ Requis
nécessaires pour l'installation. informations nécessaires pour
l'installation”
4 Confirmez les composants fournis. "3.2.1 Vérifier les composants Requis
fournis du SPARC M10-4"
"3.2.2 Vérifier les composants Optionnel
fournis de I'unité d'extension PCI"
5 Installez le rack. Consultez le manuel pour chaque Requis
rack.
6 Montez le SPARC M10-4 dans lerack. ~ "3.3.1 Montage du SPARC M10-4 Requis
dans un rack"
7 Si une unité d'extension PCI est "3.3.2 Monter l'unité d'extension Optionnel
présente, montez-la dans le rack. PCI dans un rack”
8 Montez les composants optionnels sur ~ "3.4.1 Montage des composants Facultatif
le SPARC M10-4 ou l'unité d'extension  optionnels dans le SPARC M10-4" (*3)
PCI si nécessaire.
"3.4.2 Montage des composants Facultatif
optionnels dans 1'unité d'extension (*3)
PCI"
9 Raccordez les cables série, les cables "4.1 Raccordement des cables au Requis
LAN et les cordons d'alimentationau ~ SPARC M10-4"
SPARC M10-4.
10 Si une unité d'extension PCI est "4.2 Raccordement des cables a Facultatif
présente, connectez le cable de liaison ~ l'unité d'extension PCI" (*4)
et le cable de gestion a I'unité
d'extension PCIL.
Fixez le cceur au cordon d'alimentation
puis connectez ce dernier a I'unité
d'alimentation.
Diagnostic initial (environ 45 minutes)
11 Raccordez le terminal de gestion du « 5.1 Raccordement du terminal de Requis
systeme au SPARC M10-4 et activez gestion du systeme au chassis »
I'alimentation d'entrée. « 5.2 Mise sous tension et
démarrage de XSCF »
2 Guide d'installation Fujitsu M10-4/SPARC M10-4 - Décembre 2017



Tableau 1-1

Procédure pour le SPARC M10-4 (suite)

Etape (durée de la Description de la tache Référence
tache (*1))
12 Connectez-vous au XSCF du SPARC « 5.3 Connexion a XSCF » Requis
M10-4 et vérifiez le numéro de version « 5.4 Vérification de la version de
du microprogramme, le paramétrage XCP »
de l'altitude et le réglage de I'heure. « 5.5 Configuration des
parametres de l'altitude »
« 5.6 Configuration des
parametres de I'heure »
13 Effectuez un test de diagnostic initial « 5.7 Réalisation d'un test de Requis
sur la carte systéme physique (PSB). diagnostic »
14 Vérifiez I'état des composants montés.  « 5.8 Vérifier I'état du composant ~ Requis
»
Parametres systeme initiaux (environ 60 minutes)
15 Définissez la stratégie de mot de passe. "6.1 Configuration de la stratégie Requis
de mot de passe”
16 Définissez un compte utilisateur etun ~ "6.2 Configuration d'un compte Requis
mot de passe. d'utilisateur et d'un mot de passe"
17 Configurez le service telnet ou SSH. "6.3 Configuration du service Requis
SSH/Telnet"
18 Configurez le service HTTPS. "6.4 Configuration du service Requis
HTTPS"
19 Configurez le réseau XSCF. "6.5 Configuration du réseau XSCF" Requis
20 Lors de la duplication de la mémoire, "6.6 Configuration de la mise en Optionnel
configurez la mise en miroir de la miroir de la mémoire"
mémoire.
21 Définissez la stratégie de configuration "6.7 Création de la liste de Facultatif
pour une partition physique. configuration de la partition (*5)
physique (PCL)"
22 Vérifiez que la carte systeme (PSB) est ~ "6.8 Vérifier qu'une carte systeme  Requis
attribuée a une partition physique (PSB) est attribuée a une partition
(PPAR). physique (PPAR)"
23 Définissez un mode de fonctionnement "6.9 Configuration du mode de Optionnel
du processeur pour la partition fonctionnement du processeur pour
physique. la partition physique"
24 Supprimez la différence entre I'heure "6.10 Synchronisation de I'heure de Requis
systeme et I'heure de la partition la partition physique (PPAR) et de
physique (PPAR). I'heure de XSCF"
25 Ajoutez une clé d'activation de "6.11 Enregistrement d'une clé Requis (*6)
processeur au XSCF. d'activation du processeur"
26 Attribuez des ressources de processeur "6.12 Attribution des ressources du  Requis
a la partition physique. cceur du processeur"
27 Confirmez le démarrage/arrét de la "6.13 Démarrage et arrét d'une Requis

partition physique et la connexion de
la console.

partition physique (PPAR)"
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Tableau 1-1 Procédure pour le SPARC M10-4 (suite)

Etape (durée de la Description de la tache Référence
tache (*1))
28 Enregistrez les informations de "6.14 Enregistrement des Requis (*7)

paramétrage XSCF et les informations  informations de configuration”
de configuration du domaine logique.

*1 Durée moyenne de la tache

*2 Le temps nécessaire pour monter les composants optionnels et installer I'unité d'extension PCI n'est pas compris.

*3 Si les composants optionnels sont commandés en méme temps que le SPARC M10-4, ils sont livrés montés au SPARC M10-4. Si I'unité
d'extension PCI est également commandée, les composants optionnels sont livrés montés a I'unité d'extension PCI.

*4 La carte de liaison est livrée montée au SPARC M10-4.

*5 Les informations de configuration de la partition physique sont déja définies.

*6 Un CD-ROM avec un certificat d'activation de processeur est fourni avec le systeme. La clé d'activation de processeur peut étre
enregistrée avec le systeme.

*7 Si vous avez démarré Oracle Solaris et modifié la configuration d'un domaine logique, enregistrez la configuration du domaine
logique.

Remarque : Oracle Solaris est pré-installé sur les systémes SPARC M10. En fonction de
l'utilisation, utilisez la version pré-installée d'Oracle Solaris telle quelle ou réinstallez-la.
Pour réinstaller Oracle Solaris, installez le dernier Oracle VM Server pour SPARC. Pour
obtenir les dernieres informations sur les versions d'Oracle Solaris et le SRU pris en charge,
consultez les Notes de produit des systemes Fujitsu M10/SPARC M10.

1.2 Procédure lors de l'installation de
I'unité d'extension PCI

L'unité d'extension PCI est un chassis 2U disposant de 11 emplacements PCI. Elle
peut se raccorder au SPARC M10-4. Une attention particuliére est requise pour
I'emplacement d'installation et le nombre de cartes de liaison pouvant étre installées
dans le SPARC M10-4 lorsque I'unité d'extension PCI est installée dans le SPARC
M10-4. Installez les cartes de liaison selon les régles de Tableau 1-2.

Tableau 1-2 Regle d'installation des cartes de liaison SPARC M10-4

Nombre maximal pouvant étre installé Emplacement d'installation des cartes de liaison
[Configuration 2 processeurs] PCI#0
3 PCI#3
PCI#7
[Configuration 4 processeurs] PCI#0
6 PCI#1
PCI#3
PCI#5
PCI#7
PCI#9
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Remarque : pour plus de détails sur la regle d'installation des cartes de liaison, consultez

« Chapitre 2 PCI Card Mounting Rules for the SPARC M10-4 » dans le Fujitsu

M10/SPARC M10 Systems PCI Card Installation Guide.

Cette section décrit les taches de l'installation de 1'unité d'extension PCI aux

vérifications d'état des composants lorsque I'unité d'extension PCI est installée avec le

systéme a I'état arrété.

En cliquant sur une référence placée entre « » pour afficher une section, vous pouvez

afficher les informations détaillées de I'étape correspondante. La police en italique
sert a indiquer le nom d'un manuel de référence autre que ce manuel.

Tableau 1-3 Procédure lors de l'installation de I'unité d'extension PCI

Etape (durée de la Description de la tache
tache (*1))

Référence

Taches d'installation (environ 38 minutes (*2))

1 Vérifiez les dernieres informations
disponibles dans les Notes de produit des
systemes Fujitsu M10/SPARC M10.

2 Avant d'installer le systeme, vérifiez
les précautions de sécurité, les
caractéristiques du systeme et les
conditions nécessaires pour l'installation.

3 Préparez les outils/informations
nécessaires pour l'installation.

4 Confirmez les composants fournis.

5 Installez le rack.

6 Montez ['unité d'extension PCI dans le
rack.

7 Installez la carte de liaison sur le
SPARC M10-4.

8 Montez les composants optionnels sur

1'unité d'extension PCI si nécessaire.

9 Connectez le cable de liaison et le cable
de gestion a I'unité d'extension PCIL.
Fixez le coeur au cordon d'alimentation
puis connectez ce dernier a 1'unité
d'alimentation.

Notes de produit des systemes Fujitsu
M10/SPARC M10

"Chapitre 2 Planification et
préparation de l'installation du
systeme"

"3.1 Préparation des outils/
informations nécessaires pour
l'installation"

"3.2.2 Vérifier les composants
fournis de I'unité d'extension PCI"

Consultez le manuel pour chaque
rack.

"3.3.2 Monter l'unité d'extension
PCI dans un rack"

« 8.5 Installing a PCI Express Card
» dans le Fujitsu M10-4/Fujitsu
M10-45/SPARC M10-4/SPARC
M10-4S Service Manual :

"3.4.2 Montage des composants
optionnels dans 'unité d'extension
PCI"

« Chapitre2 PCI Card Mounting
Rules for the SPARC M10-4 » dans
le Fujitsu M10/SPARC M10 Systems
PCI Card Installation Guide

"4.2 Raccordement des cables a
l'unité d'extension PCI"

Requis

Requis

Requis

Requis

Requis (*3)

Requis

Requis

Facultatif
(*4)

Requis

Chapitre 1 Comprendre les taches d'installation



Tableau 1-3 Procédure lors de l'installation de 1'unité d'extension PCI (suite)

Etape (durée de la Description de la tache Référence
tache (*1))

Diagnostic initial (environ 45 minutes)

10 Raccordez le terminal de gestion du « 5.1 Raccordement du terminal de Requis
systeme au M10-4. gestion du systeme au chassis »

11 Allumez I'alimentation. « 5.2 Mise sous tension et Requis

démarrage de XSCF »

12 Connectez-vous au XSCF. « 5.3 Connexion a XSCF » Requis

13 Effectuez un test de diagnostic initial « 5.7 Réalisation d'un test de Requis
sur la carte systéme physique (PSB). diagnostic »

14 Vérifiez I'état des composants montés.  « 5.8 Vérifier I'état du composant ~ Requis

»

*1 Durée moyenne de la tache

*2 Le temps nécessaire pour monter des composants optionnels n'est pas compris.

*3 Cela n'est pas nécessaire si 1'unité d'extension PCI est installée dans un espace vide du rack installé.

*4 Si les composants optionnels sont également commandés, ils sont livrés montés a I'unité d'extension PCI.

1.2.1 Points a noter sur les configurations avec l'unité
d'extension PCI connectée

Si vous installez une unité d'extension PCI, gardez en téte les informations suivantes.

= Sj l'unité d'extension PCI a installer dispose de cassettes PCle, retirez les cassettes
PCle avec les cartes PCle montées depuis 1'unité d'extension PCI. Puis connectez
I'unité d'extension PCI au SPARC M10-4 de sorte qu'Oracle Solaris dans un
domaine logique (domaine de commande ou domaine racine) puisse reconnaitre
lI'unité d'extension PCI.
Installez les cassettes PCle avec les cartes PCle montées dans 'unité d'extension
PCI ot Oracle Solaris dans le domaine logique (domaine de commande ou
domaine racine) reconnait I'unité d'extension PCI. Incorporez les cartes PCle de
I'unité d'extension PCI dans Oracle Solaris dans le domaine logique (domaine de
commande ou domaine racine).

®  Avant d'installer I'unité d'extension PCI, exécutez la commande ldm list-
constraints -x d'Oracle Solaris dans le domaine de commande pour enregistrer les
informations de configuration des domaines logiques dans un fichier XML.
Si la configuration du domaine logique se réinitialise a 1'état par défaut suite a un
redémarrage de la partition physique, exécutez la commande ldm init-system -i
sur Oracle Solaris dans le domaine de commande pour restaurer les informations
de configuration du domaine logique a partir du fichier XML.

= Si vous exécutez la commande setpciboxdio du microprogramme XSCF pour
paramétrer le réglage d'activation/de désactivation de la fonction directe d'E/S de
I'unité d'extension PCI, faites-le avant d'exécuter la commande addboard pour
installer la carte systeme avec I'unité d'extension PCI raccordée sur la partition

physique.
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= Une fois le réglage de la fonction directe d'E/S modifié avec la commande

setpciboxdio du microprogramme XSCF, ne redémarrez pas les domaines logiques

jusqu'a ce que vous ayez exécuté la commande ldm add-spconfig sur Oracle
Solaris dans le domaine de commande pour enregistrer la configuration du
domaine logique dans XSCF.

La configuration du domaine logique de la partition physique se réinitialise a I'état
par défaut lors du prochain démarrage du domaine de commande si la version du
microprogramme est XCP 2044 ou une version plus récente, et I'une des deux taches
suivantes est exécutée a l'aide de la commande setpciboxdio. Les variables
d'environnement OpenBoot PROM du domaine de commande seront également
initialisées.
= Le parametre d'activation/désactivation de la fonction d'E/S directe de 1'unité
d'extension PCI est modifié

= [orsque l'installation, la suppression ou le remplacement de 1'unité d'extension
PCI est effectué pour I'emplacement PCI du SPARC M10-4 pour lequel la
fonction d'E/S directe de I'unité d'extension PCI a été activée

Enregistrez les informations de configuration du domaine logique d'Oracle Solaris
sur un fichier XML a I'avance. Notez également a I'avance les informations de
paramétrage des variables d'environnement OpenBoot PROM du domaine de
commande pour les définir a nouveau.

Tableau 1-4 résume le cas ou1 I'enregistrement ou la restauration de chaque type
d'informations est requis avant I'exécution de la commande setpciboxdio pour
modifier le parametre d'activation/désactivation pour la fonction d'E/S directe de
'unité d'extension PCI.

Tableau 1-4 Opérations nécessaires lors du basculement du parametre activer/désactiver
de la fonction directe d'E/S

Unité d'extension PCI

Configuration actuelle du

Reconfigurer Oracle VM

Définir a nouveau les

montée ? domaine Server pour SPARC variables d'environnement
OpenBoot PROM
Non factory-default Non requis Non requis
(Domaine de
commande
uniquement)
Non Un domaine logique  Requis (Fichier XML) Requis (*1)
autre que le domaine
de commande existe
Oui factory-default Non requis Non requis
(Domaine de
commande
uniquement)
Oui Un domaine logique  Requis (Fichier XML) Requis (*1)

autre que le domaine
de commande existe

*1 Non requis pour la version XCP 2230 ou supérieure

Tableau 1-5 résume le cas ot I'enregistrement ou la restauration de chaque type

Chapitre 1
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d'information est requis lors de l'installation, la suppression ou le remplacement de
I'unité d'extension PCI pour I'emplacement PCI du SPARC M10-4 pour lequel la
fonction d'E/S directe de I'unité d'extension PCI a été activée en exécutant la
commande setpciboxdio.

Remarque : lors de la maintenance de I'unité d'extension PCI a l'aide de la fonction PCI de
connexion a chaud (hot plug - PHP), la fonction d'E/S directe est désactivée, de sorte que les
informations ne doivent pas étre enregistrées/restaurées.

Tableau 1-5

Opération requise lorsque l'installation, la suppression ou le remplacement

de l'unité d'extension PCI est effectué pour I'emplacement PCI du SPARC
M10-4 pour lequel la fonction d'E/S directe de I'unité d'extension PCI a été

activée

Environnement de

Configuration actuelle du

Reconfigurer Oracle VM

Définir a nouveau les

maintenance domaine Server pour SPARC variables d'environnement
OpenBoot PROM

Lorsqu'une PPAR est  factory-default Non requis Non requis
installée/supprimée  (Domaine de
apres son arrét commande

uniquement)

Un domaine logique  Requis (Fichier XML) Requis (*2)

autre que le domaine

de commande existe
Lorsqu'une unité factory-default Non requis Non requis

d'extension PCI
défaillante est
remplacée apres
l'arrét de la PPAR (*1)

Lorsqu'une unité
d'extension PCI
normale est
remplacée apres
l'arrét de la PPAR (*1)

(Domaine de
commande
uniquement)

Un domaine logique
autre que le domaine
de commande existe

factory-default
(Domaine de
commande
uniquement)

Un domaine logique
autre que le domaine
de commande existe

Requis (Fichier XML)

Non requis

Non requis

Requis (*2)

Non requis

Non requis

*1 Cela comprend la situation dans laquelle une carte de liaison, un céble de liaison, un cable de gestion ou un
panneau de liaison est remplacé.
*2 Non requis pour la version XCP 2230 ou supérieure

Remarque : Exécutez la commande ldm list-constraints -x pour enregistrer ceci dans un
fichier XML et exécutez la commande ldm init-system -i pour restaurer ceci a partir d'un
fichier XML. Pour afficher les informations de I'environnement OpenBoot PROM, exécutez la
commande printenv a l'invite ok. Pour avoir une procédure plus détaillée de ces étapes,
consultez « 1.7.3 How to Save/Restore the Logical Domain Configuration Information and
the OpenBoot PROM Environment Variable » dans le PCI Expansion Unit for Fujitsu SPARC
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M12 and Fujitsu M10/SPARC M10 Service Manual.

Chapitre 1 Comprendre les taches d'installation 9



10  Guide d'installation Fujitsu M10-4/SPARC M10-4 - Décembre 2017



Chapitre 2

Planification et préparation de
I'installation du systeme

Ce chapitre décrit ce qui doit étre vérifié lors de la planification de I'installation d'un
systeme SPARC M10. Avant l'installation, vous devez comprendre la configuration
du systeme et obtenir toutes les informations qui seront des conditions préalables
pour l'installation.

2.1

Précautions de sécurité

Eléments nécessitant vérification avant l'installation
Confirmation des spécifications physiques du systeme
Confirmation des caractéristiques du rack

Vérification des conditions environnementales
Vérification des niveaux de bruit acoustique

Vérification des conditions de refroidissement
Vérification du type d'alimentation

Préparation du dispositif d'alimentation

Confirmer les caractéristiques du port d'interface externe

Vérification des fonctions du panneau de commande

Précautions de sécurité

Cette section décrit les précautions concernant l'installation des systemes SPARC
M10. Assurez-vous de suive les précautions ci-dessous lors des taches d'installation.
Dans le cas contraire, 'appareil peut étre endommagé ou un dysfonctionnement peut
survenir.

Suivez toutes les précautions, avertissements et instructions indiquées pour le
chassis.

N'insérez pas d'objets étrangers dans les ouvertures du chassis. Tout objet en
contact avec une piéce sous haute tension ou causant le court-circuit d'un
composant peut entrainer un incendie ou une décharge électrique.

Contactez un technicien de maintenance pour plus d'informations sur l'inspection
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du chassis.

Précautions de sécurité relatives a I'électricité

® Vérifiez que la tension et la fréquence de votre alimentation d'entrée correspondent
a la caractéristique électrique décrite sur I'étiquette de la plaque signalétique du
systéme fixée sur I'unité principale du serveur.

= Portez une dragonne lors de la manipulation du disque interne (disque dur/SSD),
de la mémoire, de I'unité de mémoire du processeur (unité supérieure/inférieure)
ou d'autres circuits imprimés.

= Utilisez des prises disposant d'une mise a la terre.

= N'effectuez pas de modifications mécaniques ou électriques sur le chassis. Nous
n'endossons aucune responsabilité en ce qui concerne la conformité a la
réglementation d'un chassis modifié.

= Ne débranchez pas un cordon d'alimentation du chassis lorsqu'il est sous tension.

Précautions de sécurité concernant les racks

= Les racks doivent étre fixés au sol, au plafond ou au cadre le plus proche.

= Le kit d'options anti-tremblement de terre peut étre fourni avec les racks.
L'utilisation de kits d'options anti-tremblement de terre empéche le rack de
basculer lorsque le chassis est tiré sur ses rails coulissants, dans le cadre de
l'installation ou de la maintenance.

= Dans les cas suivants, une évaluation de sécurité doit étre effectuée par un
technicien de maintenance avant l'installation ou la maintenance.

- Sile kit d'options anti-tremblement de terre n'est pas fourni et que le rack n'est
pas fixé au sol par des boulons, un technicien de maintenance devra confirmer la
sécurité du rack, par exemple en vérifiant qu'il ne bascule pas lorsque le chassis
est tiré sur ses rails.

- Si le rack est monté sur un sol surélevé, un technicien de maintenance devra
vérifier que le sol peut supporter sa charge, lorsque le chassis est tiré sur ses
rails. Fixez le rack a la dalle en béton sous le sol surélevé en utilisant le kit de
montage original prévu a cet effet.

= Sj plusieurs chassis sont montés dans le rack, effectuez la maintenance sur un
chassis a la fois.

Précautions de sécurité concernant les taches d'installation

= Avec ce chassis installé sur un assemblage de racks fermé ou multi-unités, la

température ambiante a I'intérieur de I'environnement d'exploitation du rack peut

étre supérieure a la température ambiante du local. Par conséquent, une attention

doit étre portée a l'installation du chassis dans un environnement compatible avec

la température ambiante nominale maximale indiquée par le fabricant.

- La prise en considération des réglages de la climatisation, tels que la circulation
d'air, est nécessaire pour empécher la température ambiante a I'intérieur du rack
de dépasser la température ambiante d'exploitation maximale de ce chassis.

- Température ambiante d'exploitation maximale de ce chassis : 35 °C
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= L'installation du chassis dans un rack doit permettre un flux d'air suffisant pour
que le chassis fonctionne en toute sécurité.
- Ce chassis dispose d'ouies de ventilation a I'avant et a I'arriere du chassis.

- Pour empécher la surchauffe, ne couvrez pas ou ne fermez pas ces ouies de
ventilation.

® Le montage du chassis dans le rack ne doit pas créer de situation dangereuse due
a une charge mécanique irréguliere. Pour maintenir I'ensemble du rack stable,
fixez le rack au mur ou au sol avec des moyens adaptés.
- Prenez garde a ne pas vous blesser ou blesser les autres lors de l'installation du
chassis dans le rack.

- N'installez pas ce chassis dans le rack si le chassis peut rendre I'ensemble du
rack instable.

- Poids de ce chassis dans la configuration maximale :
Modele SP-45NB (SPARC M10-4) : 58 kg
Modele SP-PCI-BOX (SPARC PCI-BOX) : 22 kg

= Si le chassis est alimenté a partir d'un bloc multiprises ou de la prise de service
d'un autre chassis, il peut surcharger le bloc multiprises ou le cordon d'alimentation
de l'autre chassis.

- Vérifiez que le bloc multiprises ou le cordon d'alimentation de la prise de service
dépasse les caractéristiques nominales cumulées de tous les équipements qu'il
alimente.

Caractéristiques électriques de ce chassis :

Modele SP-4SNB : 200-240 V CA, 15,0-12,5 A, 50/60 Hz, monophasé (maximum 2
entrées)

Modele SP-PCI-BOX : 100-120/200-240 V CA, 5,0-4,2/2,5-2,1 A, 50/60 Hz,
Monophasé (Maximum 2 entrées)

= Assurez-vous de raccorder correctement a la terre I'équipement monté sur un
rack. Accordez une attention particuliére aux raccordements électriques autres que
les raccordements directs aux circuits de dérivation (par exemple, utilisation de
blocs multiprises).

Attention - Si tous les cordons d'alimentation de ce chassis sont raccordés a un bloc
multiprises, un courant de fuite élevé peut circuler par le fil de terre du bloc
multiprises. Assurez-vous de raccorder le fil a la terre avant de raccorder I'alimentation
électrique. Si le bloc multiprises n'est pas raccordé directement a un circuit de
dérivation, un bloc multiprises doté d'une fiche de type industriel doit étre utilisé.

= [Installez cet équipement de sorte qu'il se trouve a proximité d'un mur et qu'une
prise électrique soit facilement accessible.

- Configuration du rack

Remarque : Les produits doivent étre montés a partir du rack inférieur quand ils sont
montés dans un rack.
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Figure 2-1 Configuration du rack (pour I'unité d'extension PCI)
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2.2 Eléments nécessitant vérification avant
I'installation

Cette section décrit les éléments devant étre vérifiés avant l'installation du systeme
SPARC M10. Avant de débuter les taches d'installation, vérifiez que les exigences
dans Tableau 2-1 sont satisfaites.

Tableau 2-1 Liste des éléments nécessitant vérification avant l'installation

Vérifier élément Vérifier
colonne

Configuration du - La configuration du systeme a-t-elle été déterminée ?

systeme

- L'espace rack nécessaire a-t-il été vérifié ?
- Le nombre de rack a-t-il été décidé ?

Formation L'administrateur systéme et les opérateurs ont-ils suivi une
formation appropriée ?
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Tableau 2-1 Liste des éléments nécessitant vérification avant l'installation (suite)

Vérifier élément Vérifier
colonne

Emplacement L'emplacement d'installation du systéme a-t-il été déterminé
d'installation ?

L'emplacement de chaque chassis correspond-il aux
exigences de maintenance ?

Les chassis ont-ils été placés de sorte que leurs admissions
d'air n'interferent pas avec les orifices de sortie d'autres
appareils ?

Les exigences d'installation du rack sont-elles satisfaites ?

Acces L'acces au rack est-il sécurisé ?

Caractéristiques - L'emplacement d'installation correspond-il aux conditions
de I'environnement  dhumidité et de température ?

Les caractéristiques environnementales de I'emplacement
d'installation sont-elles bien entretenues et contrdlées ?

- Des mesures de sécurité ont-elles été établies pour
I'emplacement d'installation ?

L'emplacement d'installation dispose-t-il d'assez de
dispositifs de protection contre les incendies ?

Dispositif - Connaissez-vous la tension disponible pour les racks sur
d'alimentation lesquels chaque chassis et chaque périphérique sera monté ?

Le dispositif d'alimentation est-il suffisant pour les chassis
individuels, les moniteurs et les périphériques ?

- Le dispositif d'alimentation est-il situé a une distance
appropriée des racks ?

Caractéristiques Avez-vous les informations nécessaires pour les connexions
du réseau réseau ?

Activation du Le volume de ressources a utiliser lors de l'installation
processeur initiale a-t-il été déterminé ?

Les activations de processeurs requises ont-elles été
commandées ?

2.3

Confirmation des spécifications
physiques du systeme
Cette section décrit les spécifications physiques du systeme qui nécessitent

confirmation avant l'installation. Vérifiez que I'emplacement d'installation
correspond a ces exigences.

Chapitre 2  Planification et préparation de l'installation du systeme
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2.3.1

Taille et poids
Tableau 2-2 répertorie les dimensions et le poids de chaque chassis.

Tableau 2-2  Spécifications physiques de chaque chéssis

Elément SPARC M10-4 Unité d'extension PCI
Hauteur 175 mm (6,9 po.) (4U) 86 mm (3,4 po.) (2U)
Largeur 440 mm (17,3 po.) 440 mm (17,3 po.)
Profondeur 746 mm (29,4 po.) 750 mm (29,5 po.)
Poids 58 kg 22 kg

2.4

241

Confirmation des caractéristiques du
rack

Utilisez un rack respectant les conditions spécifiées pour 'utilisation du SPARC
M10-4 ou de I'unité d'extension PCL
Cette section décrit les éléments devant étre vérifiés pour utiliser un rack

Conditions de montage pour les racks généraux

Le SPARC M10-4 est congu pour un montage dans un rack d'équipement.

Pour monter un rack tiers, il est de la responsabilité du client de vérifier que les
spécifications du rack correspondent aux spécifications et aux exigences pour le
SPARC M10-4 (consultez Figure 2-2 et Tableau 2-3).
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Figure 2-2 Plans dimensionnels pour les vérifications des racks tiers
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Remarque : les dimensions indiquées dans les conditions ne comprennent pas les saillies.

Tableau 2-3  Liste de vérification pour les racks tiers

Description Condition Lettre
dans
figure

Type de rack / normes de Rack d'équipement / conforme aux normes EIA -

conformité

Dimension entre la porte SPARC M10-4 : au moins 844 mm (33,2 po.) A

arriere (a l'intérieur) et la BOITIER PCI : au moins 848 mm (33,4 po.)

colonne avant

Dimension entre la porte avant SPARC M10-4 : au moins 32 mm (1,3 po.) B
(a l'intérieur) et la colonne avant BOITIER PCI : au moins 24 mm (0,9 po.)
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Tableau 2-3

Liste de vérification pour les racks tiers (suite)

Description Condition Lettre
dans
figure

Dimension entre les colonnes Comprise dans la plage d'ajustement du kit de C

avant et arriere montage de rack

Plage d'ajustement du kit de montage pour
chaque serveur
SPARC M10-4 : 630 mm (24,8 po.) a 840 mm (33,1
. po.)
BOITIER PCI : 630 mm (24,8 po.) a 840 mm (33,1
po.)

Dimension entre la porte SPARC M10-4 : au moins 158 mm (6,2 po.) D

arriere (a l'intérieur) et la BOITIER PCI : au moins 158 mm (6,2 po.)

colonne arriere

Espace de montage du Au moins 483 mm (19,0 po.) E

panneau avant du chassis

Distance entre les trous de 465 mm (18,3 po.) F

fixation gauche et droit du

chassis (commune aux

colonnes avant et arriere)

Distance entre les colonnes Au moins 450 mm (17,7 po.) G

gauche et droite (commune

aux colonnes avant et arriere)

Epaisseur de la colonne 2 mm (0,08 po.)a2,5 mm (0,1 po.) H

Structures autres que des Le rack n'a aucune structure entre les colonnes I

colonnes avant et arriere

Passe-cable Le passe-cable du rack se situe sur la surface J

inférieure, la porte arriere ou a un autre endroit

Zone des ouvertures d'aération Porte avant : au moins 73 % de la porte K

des portes Porte arriere : au moins 73 % de la porte

Taille des trous de fixation du  Trou carré avec cotés de longueur supérieurea 9,2 L

chassis (commune aux mm (0,36 po.) et inférieure ou égale a 9,8 mm

colonnes avant et arriéere) (0,38 po.) (*1) ou trou de vis M6

Alignement vertical des trous ~ Normes EIA, alignement universel M

de fixation du chassis
(commun aux colonnes avant
et arriere)

Angle d'ouverture de la porte

Résistance

Mise a la terre

Mesures de prévention des
basculements

Guide d'installation Fujitsu M10-4/SPARC M10-4 -

La porte s'ouvre a 130°

Le rack dispose de la résistance/de la capacité de
chargement nécessaire pour le montage du chassis

Le rack et les unités peuvent étre mis a la terre

Le rack peut étre empéché de basculer
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Tableau 2-3 Liste de vérification pour les racks tiers (suite)

Description Condition Lettre
dans
figure

Mesures de résistance aux Des mesures de résistance aux tremblements de --

tremblements de terre terre peuvent étre mises en ceuvre pour le rack

*1 Si le SPARC M10-4 et I'unité d'extension PCI ont des trous carrés avec des cotés de 9,0 mm (0,35 po.)a 9,2 mm
(0,36 po.), un kit de montage pour rack séparé doit étre commandé.

= Montage sur I'étagére la plus basse du rack
Pour le SPARC M10-4, le support de cables a l'arriere du chassis bouge sous le
chassis lors de la maintenance, ne montez donc pas le chassis sur I'étagere la plus
basse (1U) du rack.

= Autres conditions
En plus des conditions structurelles, les conditions suivantes doivent étre prises en
compte.

- Installez le rack de sorte que la température a l'intérieur du rack corresponde
aux conditions de température pour refroidir le chassis quand il est monté dans
le rack. Pour plus de détails, consultez « 2.5 Vérification des conditions
environnementales ». En particulier, assurez-vous que I'évacuation provenant
du chassis ne ré-entre pas dans le chassis par les admissions d'air. Ceci nécessite
des mesures telles que couvrir I'avant et I'arriere des espaces vides du rack.

Zone d'installation pour un rack général

Zones de service

La zone de service requise varie en fonction du rack utilisé.

Lors du montage de chaque chassis dans le rack désigné, consultez les exemples de
zones de service dans Figure 2-3 et Figure 2-4. La largeur du rack dépend du rack
utilisé.

Dans le cas de l'utilisation d'un rack autre que le rack désigné, consultez le manuel
du rack utilisé.
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Figure 2-3 Exemple de zones de service pour le SPARC M10-4 (vue supérieure)

A
Zone de 900 mm
service arriere (35,4 po.)
A 4
A
R4 1050 mm
(41,3 po.)
Y
A
Zone de 1200 mm
service avant (47,2 po.)
A 4
600 mm 700 mm 600 mm
(23,6 po.) (27,6 po.) (23,6 po.)
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Figure 2-4 Exemple de zones de service pour l'unité d'extension PCI (vue

supérieure)
A
Zone de 800 mm
service arriére (31,5 po.)
A 4
A
1050 mm
- (41,3 po.)
Yy
A
Zone de
(*1) service avant *1) 900 mm
*1) (35,4 po.)
A 4
700 mm
(27,6 po.)

*1 Pour monter un chéssis sur le rack, une zone avec une profondeur de 1200 mm (47,2 po.) est requise a I'avant
du rack et des zones avec une largeur de 600 mm (23,6 po.) sont requises sur les cotés gauche et droit de la zone
de service avant. S'il est possible qu'un chassis soit ajouté ultérieurement, conservez une zone avec une
profondeur de 1200 mm (47,2 po.) a I'avant du rack et des zones avec une largeur de 600 mm (23,6 po.) sur les
c6tés gauche et droit de la zone de service avant.

2.5

Veérification des conditions
environnementales

Cette section décrit les conditions environnementales des systemes SPARC M10. Le
serveur peut étre installé a des emplacements qui répondent aux conditions
environnementales répertoriées dans Tableau 2-4.
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Remarque : lors de la conception des systemes de contrdle de 1'environnement, tels que les
dispositifs de climatisation, vérifiez que 1'air aspiré par chacun des chassis correspond aux
exigences spécifiées dans cette section.

Les conditions environnementales décrites dans Tableau 2-4 refletent les résultats du
test de chaque chassis. Les conditions optimales représentent I'environnement de
fonctionnement recommandé. Le taux de pannes du composant peut augmenter
significativement si le systéme fonctionne pendant des périodes prolongées dans un
environnement proche ou aux valeurs limites de durée de fonctionnement (en
fonctionnement) ou si le systeme est installé dans un environnement proche ou aux
valeurs limites de durée de non-fonctionnement (pas en fonctionnement). Pour
minimiser le nombre d'interruptions du systeme en raison d'une panne de
composant, définissez la température et 'humidité dans la plage optimale.

Les conditions suivantes doivent étre respectées pour éviter la surchauffe :
® Ni de l'air tiéde ni de I'air chaud ne soufflent directement a I'avant du rack

= Ni de l'air tiede ni de l'air chaud ne soufflent directement sur le panneau avant des

chassis
Tableau 2-4 Caractéristiques de I'environnement
Elément En fonctionnement En veille Condition
optimale
Température 5°C a 35°C - Déballé 21°Ca
ambiante 41°F a 95°F 0°C a50°C 23°C
(32°F a 122°F) 70°F a
- Encore emballé 74°F
-25 °Ca60 °C
(-4 °F 4140 °F)
Humidité - Installé en salle de serveurs - Installé en salle de 45 % HR
relative 20 % HR a80 % HR serveurs ou plus
(*1) - Installé en bureau (*2) 8 % HRa80 % HR  mais
20 % HR a80 % HR - Installé en bureau moins de
(*2) 50 % HR
8 % HRa80 % HR
Température - Installé en salle de serveurs - Installé en salle de
maximale du 26 °C (78,8 °F) serveurs
thermometre - Installé en bureau (*2) 27 °C (80,6 °F)
mouillé 29 °C (84,2 °F) - Installé en bureau
(*2)
29 °C (84,2 °F)
Limite 0 ma3 000 m 0 mal2 000 m
d'altitude (0 pi.a10 000 pi.) (0 pi.a40 000 pi.)

(*3)
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2.5.1

2.5.2

Tableau 2-4 Caractéristiques de I'environnement (suite)

Elément En fonctionnement En veille Condition

optimale

Conditions
de

Installé de0 ma 500 m (0 pi.al
640 pi.)

température 5°Ca35 °‘C¢4l ‘Fa95 °F)

Installé de 500 m a1 000 m (1 644
pi. a 3281 pi.)

5°Ca33 °C(41 ‘Fa9l4 °F)

- Installé de1 000 ma1 500 m (3
284 pi.a4 921 pi)

5°Ca3l °C 41 ‘Fa878 °F)

Installé de 1 500 m a 3 000 m (4 925
pi. a9 843 pi.)

5 °Ca29 °C (41 ‘Fas42 °F)

*1 Aucune condensation n'est supportée quelles que soient les conditions de température et d’humidité.

*2 Seule l'unité d'extension PCI peut étre installée dans un bureau. Installez le SPARC M10-4 dans une salle
dédiée, telle qu'une salle de serveurs.

*3 Toutes les altitudes indiquent des hauteurs par rapport au niveau de la mer.

Température ambiante

Pour maintenir la fiabilité du systéme et le confort des opérateurs, la température
optimale est comprise entre 21 °C et 23 °C (entre 70 °F et 74 °F). Cette plage de
température facilite le maintien de I'humidité relative. Tant que ce systeme
fonctionne dans cette plage, méme une panne de l'installation de climatisation ne
provoquera pas son arrét soudain.

Humidité relative ambiante

Pour traiter les données sans risque, 'humidité relative ambiante optimale est
comprise entre 45 % et 50 %. Les raisons sont les suivantes :

Une humidité dans la plage optimale peut protéger le systeme des problemes de
corrosion causés par une humidité élevée

Une humidité dans la plage optimale signifie que méme une panne de I'installation
de climatisation ne provoquera pas l'arrét soudain du systéme

Une humidité dans la plage optimale peut éviter les pannes et les dysfonctionnements
causés par une décharge électrostatique

Une humidité relative trop basse favorise la génération d'une décharge d'électricité
statique. Les interférences intermittentes que cela cause peuvent étre a I'origine d'une
panne ou d'un dysfonctionnement temporaire.

Une décharge électrostatique se produit plus fréquemment et est plus difficile a
éliminer dans des endroits ou I'humidité relative est inférieure a 35 %. Une décharge
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électrostatique devient un probléme critique si I'humidité relative passe en dessous
de 30 %. La plage d'humidité relative optimale établie est plus stricte que celle des
directives concernant les emplacements intérieurs dont les conditions environnementales
sont moins réglementées, comme dans le cas de bureaux. Cependant, si le serveur est
installé dans une salle de serveurs, cette condition n'est pas difficile a respecter car les
salles de serveurs utilisent des matériaux anti-humidité tres efficaces et présentent

2.5.3

moins de cycles de ventilation.

Conditions contaminantes

Tableau 2-5 indique les valeurs de référence acceptables des contaminants pour les

systemes SPARC M10.

Tableau 2-5

Valeurs de référence acceptables des contaminants

Contaminant

Valeur de référence acceptable

Sulfure d'hydrogene (H2S)

Acide sulfureux gazeux (oxydes de soufre)
(S0O2)

Chlorure d'hydrogene (HCI)

Chlore (CI2)

Fluorure d'hydrogene (HF)

Dioxyde d'azote (oxyde d'azote) (NO2)
Ammoniac (NH3)

Ozone (O3)

Vapeurs d'huile

Poussiere

Eau de mer (dommages causés par le sel)

7,1 ppb ou moins

37 ppb ou moins

6,6 ppb ou moins
3,4 ppb ou moins
3,6 ppb ou moins

52 ppb ou moins
420 ppb ou moins

5 ppb ou moins

0,2 mg/m? ou moins
0,15 mg/m® ou moins

Ne pas installer en mer ou a moins de 500 m
(1 640,4 pi.) dubord de la mer.

(Cela ne s'applique pas si le systeme de
climatisation n'utilise pas d'air extérieur)

2.6

Veérification des niveaux de bruit

acoustique

Tableau 2-6 indique les niveaux de bruit acoustique du SPARC M10-4.

Les niveaux de bruit acoustique indiqués dans Tableau 2-6 sont mesurés selon les

conditions suivantes.

Environnement de mesure : conforme ISO 7779
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Température ambiante : 23°C

Tableau 2-6 Niveaux de bruit acoustique du SPARC M10-4

Niveau de bruit acoustique Type de Configuration du  En fonctionnement Inactif
proc Ir proc Ir
Niveau de puissance SPARC64 X 2 processeurs  7,5B 69B
sonore
4 processeurs 8,2B 6,9B
SPARC64 X+ 2 processeurs 8,5B 7,0 B
4 processeurs 90B 7,0 B
Niveau de pression SPARC64 X 2 processeurs 58 dB 56 dB
sonore
4 processeurs 64 dB 56 dB
SPARC64 X+ 2 processeurs 67 dB 57 dB
4 processeurs 74 dB 57 dB

2.7 Vérification des conditions de
refroidissement

Cette section décrit les conditions de refroidissement des systemes SPARC M10.
Respectez les conditions suivantes lors de I'installation du systeme :

= Les installations de climatisation de la salle sont suffisantes pour respecter les
conditions de refroidissement de la totalité du systeme

= Les installations de climatisation disposent de fonctions de contréle pour
empécher des changements de température excessifs

Tableau 2-7 répertorie les conditions de refroidissement pour chaque chassis.

Tableau 2-7 Conditions de refroidissement

Configuration Tension d'entrée Type de Dissipation thermique maximale Evacuation d'air
processeur maximale
SPARC M10-4 2002240 VCA SPARC64 X 10 410 kJ/hr (9 864 BTU/hr) 17,1 m*/min
SPARC64 X+ 11 550 kJ/hr (10 950 BTU/hr) 18,7 m*/min
Unité d'extension 100 - 120 V CA - 1 005 kJ/hr (953 BTU/hr) 4,5 m®/min
PCI
2002240 VCA - 972 KJ/hr (921 BTU/hr)

Les systemes SPARC M10 sont congus pour fonctionner dans un environnement a
convection d'air naturelle.
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Les exigences suivantes doivent étre respectées pour correspondre aux spécifications

environnementales.

= Assurer un flux d'air suffisant pour le systeme entier
Chaque chassis est doté d'une fonction de refroidissement de I'avant vers l'arriere.
Chaque chassis est doté d'aérations d'air a I'avant. L'air est évacué par l'arriere de
chaque chassis. Les systemes SPARC M10 utilisent des ventilateurs internes dont
le flux d'air d'évacuation atteint le maximum, indiqué dans Tableau 2-7 dans des
conditions de fonctionnement normales.

Exemple :17,1 m®(603,8 pi.’) par minute pour chaque unité SPARC M10-4

= Garantir que la température au niveau de I'admission de chaque chassis ne
dépasse pas la valeur limite
Les autres appareils montés dans le rack ne doivent pas causer le dépassement de
la valeur limite de la température au niveau de I'admission des chassis. Cette
valeur limite dans les conditions environnementales suppose que chaque chassis
fonctionne avec la porte du rack fermée.

2.8

2.8.1

Vérification du type d'alimentation

Cette section décrit les types d'alimentation pouvant étre utilisés avec les systemes
SPARC M10. Pour éviter des accidents graves, vérifiez que le dispositif d'alimentation
électrique peut fournir suffisamment d'alimentation redondante au systéme.

Le serveur peut utiliser les types d'alimentation suivants :
= Configuration redondante des unités d'alimentation

= Double alimentation électrique
= Alimentation électrique triphasée

= Connexion pour alimentation sans interruption (UPS) (optionnel)

Configuration redondante des unités d'alimentation

Chaque chassis dispose de série d'unités d'alimentation en configuration redondante.
Si une panne se produit sur une unité d'alimentation, le systéme peut continuer de
fonctionner grace a I'autre unité d'alimentation. Cependant, si une panne se produit
dans I'alimentation externe, le systéme s'arréte.

Figure 2-5 présente un systeme d'alimentation avec des connexions d'alimentation
redondantes.

Lors du raccordement des cordons d'alimentation a la méme source d'alimentation,
assurez-vous de raccorder individuellement chaque cordon d'alimentation a la
destination de connexion.
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2.8.2

Figure 2-5 Systeme d'alimentation avec connexions d'alimentation redondantes

AC IN#1[
AC IN#0[

Alimentation secteur

e e CC

Y CcC

CC : coupe-circuit

Double alimentation électrique

La double alimentation électrique est une option permettant de recevoir une
alimentation électrique provenant de deux sources externes. Si une panne se produit
sur une alimentation externe, le systéme peut continuer de fonctionner grace a
'alimentation externe de l'autre systeme.

Figure 2-6 présente un systeme d'alimentation avec une double alimentation électrique.

Pour les connexions de systemes doubles, connectez les cordons d'alimentation aux
sources d'alimentation sur des systemes séparés.

Figure 2-6 Systeme d'alimentation avec double alimentation électrique

AC IN#1[_
AC IN#0[

Alimentation secteur

4
— v CC

Y CcC

CC : coupe-circuit
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2.8.3

Alimentation électrique triphasée

L'alimentation électrique triphasée est une méthode de réception d'alimentation
provenant d'une alimentation triphasée plutdt que d'une alimentation monophasée.
Le client doit préparer une unité de distribution électrique externe pour I'alimentation
électrique triphasée du SPARC M10-4. Il existe deux types d'alimentation électrique
triphasée : la connexion triphasée en étoile et la connexion triphasée en delta.

Figure 2-7 et Figure 2-8 présentent les systemes d'alimentation avec une alimentation
électrique triphasée.

Figure 2-7 Systeme d'alimentation avec alimentation électrique triphasée
(connexion en étoile)

AC IN#1 [
AC IN#o [

Boitier de distribution d'alimentation
(pour connexion triphasée en étoile)

3804415V CA
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Figure 2-8  Systeme d'alimentation avec alimentation électrique triphasée
(connexion en delta)

AC IN#1 [
AC IN#O [

Boitier de distribution d'alimentation
(pour connexion triphasée en delta)

200 a 240V CA

2.8.4 Connexion pour alimentation sans interruption
(UPS) (optionnel)

L'utilisation d'une alimentation sans interruption (UPS) permet I'alimentation
électrique stable du systeme en cas de panne de I'alimentation, de coupure
d'électricité importante, etc.

Si le client a commandé des UPS, utilisez un UPS séparé pour chaque systeme
d'alimentation électrique. Connectez PSU#0 et PSU#1 aux sources d'alimentation de
différents systemes.

Figure 2-9 présente des systemes d'alimentation avec des connexions UPS.
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Figure 2-9  Systeme d'alimentation avec connexions UPS

AC IN#1[
AC IN#0[__

——@—

CC : coupe-circuit

2.9

2.9.1

Préparation du dispositif d'alimentation

Cette section décrit les caractéristiques électriques et du cordon d'alimentation, les
exigences de l'alimentation et de mise a la terre des systemes SPARC M10.

Pour minimiser le taux de panne des composants, une alimentation stable, telle
qu'avec une double alimentation électrique ou une alimentation sans interruption
(UPS), doit étre préparée. Le taux de panne des composants sera probablement plus
élevé si le systéme fonctionne dans un environnement avec des pannes électriques
fréquentes ou une alimentation électrique instable que dans un environnement ou
l'alimentation électrique est stable.

Toute installation et manipulation électrique doit étre réalisée en accord avec les
réglementations électriques régionales, municipales ou nationales.

Remarque : si le systeme est utilisé dans une région ou une prise électrique appropriée n'est
pas disponible, contactez un électricien certifié. Demandez a I'électricien de retirer les
connecteurs de chaque cordon d'alimentation et connectez le cordon d'alimentation a un
circuit de dérivation dédié. Vérifiez les réglementations électriques de la région pour
connaitre les conditions d'installation.

Caractéristiques électriques

Tableau 2-8 et Tableau 2-9 répertorient les caractéristiques électriques de chaque
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chassis.

Remarque : Les valeurs indiquées dans Tableau 2-8 et Tableau 2-9 sont basées sur les valeurs
de la configuration maximale de chaque chassis. Les valeurs réelles varient en fonction de la

configuration du systeme.

Tableau 2-8

Caractéristiques électriques (SPARC M10-4)

Elément

Spécification

Type de processeur : SPARC64 X Type de processeur :

SPARC64 X+
Tension d'entrée 200a240 VCA
Nombre de cordons 2 (1 pour chaque PSU)
d'alimentation
Longueur du cordon Longueur maximale de 3 m (9,8 pi.)
d'alimentation
Redondance Configuration redondante 1+1
Fréquence 50 Hz/60 Hz, phase simple
Courant d'entrée maximal 14,8 A 16,0 A
(1)
Consommation maximale 2 891 W 3 208 W
Puissance apparente 2 950 VA 3 273 VA

Courant d'appel (*2)
Courant de fuite (*2)

Pic de 45 A ou moins

1,75 mA ou moins

*1 Le courant passant par chaque cordon d'alimentation d'une configuration redondante correspond a la moitié
de la valeur référencée dans Tableau 2-8.
*2 La valeur est par cordon d'alimentation.

Tableau 2-9 Caractéristiques électriques (unité d'extension PCI)
Elément Spécification

Tension d'entrée de 100 4 120 V CA Tension d'entrée de 200 4 240 V CA
Nombre de 2 (1 pour chaque PSU) 2 (1 pour chaque PSU)
cordons

d'alimentation

Longueur du
cordon
d'alimentation

Redondance
Fréquence

Courant d'entrée
maximal (*1)

29 A

Consommation 279 W

maximale

Longueur maximale de 3 m (9,8 pi.)

Configuration redondante 1+1

50 Hz/60 Hz, phase simple

Longueur maximale de 3 m (9,8 pi.)

Configuration redondante 1+1
50 Hz/60 Hz, phase simple
14 A

270 W
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29.2

Tableau 2-9 Caractéristiques électriques (unité d'extension PCI) (suite)

Elément Spécification
Tension d'entrée de 100 a 120 V CA Tension d'entrée de 200 a 240 V CA
Puissance 284 VA 276 VA
apparente
Courant d'appel  Pic de 40 A ou moins Pic de 40 A ou moins
(*2)
Courant de fuite 1,75 mA ou moins 1,75 mA ou moins
(*2)

*1 Le courant passant par chaque cordon d'alimentation d'une configuration redondante correspond a la moitié
de la valeur référencée dans Tableau 2-9.
*2 La valeur est par cordon d'alimentation.

Caractéristiques du cordon d'alimentation

Tableau 2-10 et Tableau 2-11 répertorient les cordons d'alimentation et la forme du
connecteur pour chaque chassis.

Tableau 2-10 Cordons d'alimentation et forme du connecteur (SPARC M10-4)

Destination Type de cordon d'alimentation Forme du connecteur

Japon CEI 60320-C20 250V 16A CEI 60320-C19
NEMA L6-20P 250V 20A

Amérique du CEI 60320-C20 250V 16A
Nord NEMA L6-20P 250V 20A
CEI 60309 250V 16A

Amérique du CEI 60309 250V 16A

Sud

Chine CEI 60309 250V 16A
Hong Kong CEI 60309 250V 16A
Taiwan NEMA L6-20P 250V 20A
Corée NEMA L6-20P 250V 20A
Inde 1S 1293 250V 16A

Autres pays CEI 60309 250V 16A
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Tableau 2-11

Cordons d'alimentation et forme du connecteur (unité d'extension PCI)

Destination

Type de cordon d'alimentation Forme du connecteur

Japon

Amérique du
Nord

Amérique du
Sud

NEMA 5-15P 125V 15A
NEMA L6-15P 250V 15A

NEMA 5-15P 125V 15A
NEMA L6-15P 250V 15A
CEI 60320-C14 250V 10A

CEI 60320-C13

IRAM 2073 250V 10A
NBR 14136 250V 10A

Chine GB 2099.1 250V 10A
Hong Kong BSI 363A 250V 10A
Taiwan CNS 10917 250V 10A
Corée KSC 8305 250V 10A
Inde 151293 250V 16A
Autres pays CEI 60309 250V 10A

CEI 60320-C14 250V 10A

2.9.3 Caractéristiques du coupe-circuit

Les caractéristiques du coupe-circuit pour les systemes SPARC M10 doivent étre
prises en considération pour permettre aux appareils d'étre utilisés dans les bonnes
conditions. Utilisez des coupe-circuits correspondant aux conditions spéciales
suivantes pour les coupe-circuits du panneau de distribution du c6té de I'équipement.

Tableau 2-12 présente la capacité du coupe-circuit du panneau de distribution du
coté de I'équipement.
Tableau 2-12

Capacité du coupe-circuit du panneau de distribution du coté de
I'équipement

Nom du périphérique Source d'alimentation Capacité du coupe-circuit du panneau de

distribution du cété de I'équipement

Pour le Japon /
I'Amérique du Nord / les
autres pays

Pour I'Europe

SPARC M10-4 Monophasé 200 a240 VCA 20 A 16 A
Unité d'extension PCI Monophasé 1002120 VCA 10 A -
Monophasé 200 a240 VCA 10 A 10 A

Figure 2-10 présente les caractéristiques de coupure du coupe-circuit.

Utilisez un coupe-circuit dont les caractéristiques de coupure sont de type long retard
équivalent a la caractéristique D de coupure (CEI/EN60898 ou DIN VDE 0641 partie
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II) indiquée dans Figure 2-10, ou dont les caractéristiques de coupure sont plus
longues.

Figure 2-10 Caractéristiques du coupe-circuit du panneau de distribution de
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Exigences de mise a la terre

Reliez convenablement a la terre chaque chassis selon le type d'alimentation.

Pour alimentation monophasée

Les composants de chaque chassis ne disposent pas d'un cordon d'alimentation
avec mise a la terre (de type trois fils). Commandez les cordons d'alimentation
correspondant au dispositif. Raccordez toujours les cordons d'alimentation a des
prises reliées a la terre.

Pour confirmer le type d'alimentation fournie dans le batiment, contactez
I'administrateur du site ou un électricien certifié.

Pour alimentation triphasée

Aucun cordon d'alimentation n'est fourni pour l'alimentation triphasée. Les
cordons d'alimentation disposant d'une mise a la terre doivent étre raccordés du
panneau de distribution directement aux borniers du chassis d'alimentation, dans
le cadre d'une installation électrique locale.

Méme si une mise a la terre ordinaire est possible avec ce dispositif, les méthodes
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2.10

de mise a la terre peuvent varier en fonction du batiment de I'installation. Si vous
utilisez une mise a la terre commune, mettez a la terre les appareils de sorte que la
résistance de mise a la terre soit égale ou inférieure a 10 ohms. Assurez-vous de
faire confirmer la méthode de mise a la terre du batiment et de faire effectuer les
travaux de mise a la terre par I'administrateur du site ou un électricien certifié.

De méme, ne branchez pas le systeme de distribution d'alimentation IT d'un
dispositif d'alimentation ot la phase neutre des trois phases n'est pas raccordée a
la terre. Sinon I'équipement risque de présenter un dysfonctionnement ou d'étre
endommagé.

Confirmer les caractéristiques du port
d'interface externe

Cette section fournit une vue d'ensemble des spécifications des ports d'interface
externes requis dans l'installation et le fonctionnement du SPARC M10-4.

Vous pouvez utiliser les ports d'interface externe suivants sur le SPARC M10-4.

Port d'administration de I'unité XSCF

= Port série
L'unité eXtended System Control Facility (XSCF) dispose d'un port série
compatible RS-232C. Vous pouvez surveiller et contrdler le systéme en connectant
le terminal de gestion du systéme au port série. Les fonctions nécessitant TCP/IP
ne sont pas disponibles via le port série.

= Port XSCF-LAN
En plus du port série, I'unité XSCF dispose de deux ports LAN 1000BASE-T. Vous
pouvez surveiller et contrdler a distance le systeme en configurant un réseau de
contrdle du systeme utilisant un port LAN. Deux types d'interfaces sont
disponibles : une interface a lignes de commande (Shell XSCF) et une interface de
type navigateur (XSCF Web).

Les ports XSCF-LAN prennent uniquement en charge la négociation automatique.
C'est pourquoi la vitesse/le mode de communication des ports XSCF-LAN ne peut
pas étre configuré.

N'effectuez pas de connexion avec un commutateur ou un concentrateur réseau
tant que vous n'avez pas achevé l'installation réseau pour XSCF. Si une connexion
est effectuée avant la finalisation de la configuration, les appareils se connectant
avec d'autres appareils seront peut-étre incapables de communiquer ou une
connexion non autorisée au XSCF de ce chassis par une tierce partie malveillante
ne pourra peut-étre pas étre empéchée.

= Port USB XSCF (pour techniciens sur site)
Les techniciens sur site utilisent ce port pour télécharger des informations depuis
le XSCF.
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Autres ports d'unité

= Port LAN GbE
Le port est utilisé pour connecter Oracle Solaris au réseau. Il y a quatre ports.

La connexion au réseau est également possible via une carte LAN, fournie par le
client et montée dans un emplacement PCI Express (PCle).

= Port SAS
Ce port est utilisé pour connecter un appareil SAS externe.

= Port USB
Il s'agit d'un port USB d'usage général. Utilisez le port pour connecter un
périphérique DVD USB externe, etc.

Figure 2-11 présente les emplacements des ports d'interface externe sur le SPARC
M10-4.

DEL du port LAN

= DEL DE VITESSE DE LIAISON
Ce voyant DEL indique la vitesse de communication des ports XSCF-LAN et GbE
LAN (Figure 2-12).

= DEL ACT (verte)
Ce voyant DEL indique I'état de communication des ports XSCF-LAN et GbE LAN
(Figure 2-12).
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Figure 2-11 Emplacements des ports pour les connexions réseau
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N° Port Numeéro sur la carte

<
N

Port USB

Port LAN GbE

Port SAS

Port série

Port USB XSCF (pour techniciens sur site)
Port XSCF-LAN

A U s WN =
N o~ = R RN

Figure 2-12 DEL du port LAN

Port LAN GbE

"m @ 1 @ "mn @ 0 @

Port XSCF-LAN

mn @ M @

N° Nom Couleur Statut Port
1 VITESSE DE Orange  Allumée La vitesse de communication est de 1 Gbits/s.
LIAISON
Verte Allumée La vitesse de communication est de 100
Mbits/s.
- Eteinte La vitesse de communication est de 10
Mbits/s.
2 ACT Verte Clignota Le port est en cours d'envoi/réception de
nte données.

- Eteinte  Le port n'envoie/ne recoit pas de données.
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Exemple de configuration de réseau

Figure 2-13 présente un exemple de configuration en réseau. Pour plus de détails sur
les connexions réseau, consultez « 1.3 Configuration réseau » dans le Guide de

fonctionnement et d’administration des systémes Fujitsu SPARC M12 et Fujitsu
M10/SPARC M10.

Figure 2-13 Exemple de configuration de réseau
Port série Port LAN XSCF Port LAN GbE
RJ45 RJ45 RJ45

Cable série Terminal
croisé RS-232C
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2.11 Vérification des fonctions du panneau
de commande

Cette section décrit les fonctions du panneau de commande montées sur le SPARC
M10-4.

Vous pouvez vérifier le fonctionnement du systéme a I'aide de l'affichage du systeme
(DEL) et les fonctions de fonctionnement sur le panneau de commande.

Figure 2-14 montre le panneau de commande du SPARC M10-4, et Tableau 2-13
montre les DEL et les commutateurs sur le panneau de commande.

Pour plus de détails sur les fonctionnements du systéeme non abordés dans le plan
fonctionnel du Tableau 2-13, consultez « 2.3 Confirming the Functions of the
Operation Panel » dans le Fujitsu M10-4/Fujitsu M10-45/SPARC M10-4/SPARC
M10-4S Service Manual.

Figure 2-14 Panneau de commande du SPARC M10-4

L] il

1
i

) DD
@ D @
@) DA

@ (5)
Tableau 2-13 DEL et commutateurs sur le panneau de commande
N° DEL/Commutateur Plan fonctionnel
1 DEL d'alimentation Indique I'état de fonctionnement du systeme.

Allumée : le systeme est en cours d'exécution.
Eteinte : le systeme est arrété.
Clignotante : le systeme est en cours d'arrét.
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Tableau 2-13 DEL et commutateurs sur le panneau de commande (suite)

N° DEL/Commutateur Plan fonctionnel
2 DEL DE VEILLE DU Indique I'état du XSCF du systeme.
XSCF Allumée : le XSCF est en cours d'exécution.

Eteinte : le XSCF est arrété.
Clignotante : le XSCF est en train de démarrer.

3 DEL DE CONTROLE Indique si le SPARC M10-4 est dans un état anormal.
Eteinte : état normal, ou aucune alimentation
Allumée : le matériel a détecté une erreur.

4 Commutateur de mode  Définit le mode de fonctionnement du systeme.
5 Commutateur Démarrage/arrét du systeme.
ALIMENTATION

Vous pouvez effectuer les opérations suivantes avec les commutateurs indiqués en
(4) et (5) dans Tableau 2-13.

= Commutateur de mode
Le commutateur définit le mode de démarrage pour le systeme. Vous pouvez
passer du mode Verrouillé au mode Service sur le commutateur de mode en
glissant le commutateur.

- Mode Verrouillé ( @)
Ce mode est utilisé pendant le fonctionnement normal.

Vous pouvez allumer I'alimentation mais vous ne pouvez pas couper l'alimentation
avec le commutateur ALIMENTATION. Ce mécanisme désactive I'alimentation
afin d'empécher les utilisateurs de couper l'alimentation par erreur.

- Mode Service ( V)
Ce mode est utilisé pendant la maintenance.

Vous pouvez couper l'alimentation avec le commutateur ALIMENTATION, mais
le commutateur est verrouillé. Une maintenance avec l'ensemble du systeme arrété
s'effectue en mode Service.

= Commutateur ALIMENTATION
Vous pouvez démarrer ou arréter le systeme.

L'opération pour démarrer ou arréter le systeme dépend de la fagon dont le
commutateur ALIMENTATION est actionné et du réglage du commutateur de
mode du systéme.
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Chapitre 3

Installation du systeme

Ce chapitre décrit les taches de préparation pour l'installation et le montage d'un

chassis dans un rack et le montage des composants optionnels.

® Préparation des outils/informations nécessaires pour l'installation

®  Vérification des composants fournis

= Montage du chassis dans un rack

= Montage des composants optionnels

3.1

Préparation des outils/informations

nécessaires pour l'installation

Cette section décrit les outils et les informations nécessaires lors de l'installation.
Préparez ces éléments avant de procéder a l'installation.

Tableau 3